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Ti dak sal ah pi nj am bahasa asi ng maj ukan bangsa

By Ahmad Arieff Atan

LI HAT perkataan beri kut - universiti, profesor, teknologi, sindiket,
Parlimen, el ektronik, kondom nium definisi dan konputer - senuanya adal ah
i stilah yang di sadur dari pada bahasa | nggeri s yang sudah wuj ud bert ahun-
tahun | amanya.

I ngi n ganti kan dengan perkat aan | ebi h “Mel ayu' bunyi nya? Cari, fikir,
cuba dan anda sendiri akan tertawa. Li hat saja profesor nmungki n ada orang
ber kat a nmengapa ti dak ganti kan dengan mahaguru, kondom ni um dengan
pangsapuri, tetapi bagai mana yang | ai n. Ji ka anda tertawa, anda dituduh
ment ert awakan bahasa i bunda dan ti dak nenghormati bahasa at au bangsa.

Suat u masa dul u, saya ber kesenpat an bert enu seorang pegawai kanan Dewan
Bahasa dan Pustaka (DBP) pada majlis anjuran DBP. Orangnya cukup terkena
kerana bel i au antara yang sering muncul di akhbar nmenberi kritikan untuk
“nmenbet ul kan' penggunaan bahasa Mel ayu di kal angan nenteri, orang
kenanmaman, artis dan nasyarakat .

Ter canang dal ampemi ki ran saya, inilah orangnya yang gi at menperj uangkan
i stilah dan penggunaan bahasa Mel ayu yang betul . Namun, segal a rasa hor mat
| ebur beberapa minit kenudi an.

Pegawai itu bertanya pada rakannya: "Ada high tea sel epas i ni ?" Beliau
yang seri ng nencanangkan bahawa rakyat Mal aysi a sepat ut nya nenggunakan
bahasa i bunda dal amurusan harian, kini dirinya turut keliru.

Mungki n i stil ah high tea sedang di perti nbang DBP unt uk di daftar ke dal am
kanmus at au nmungki n pegawai itu bi ngung untuk nenggunakan istilah Mel ayu
seperti januan teh, pada majlis gl anor.

Sebenarnya, ini bukan i su bahasa roj ak at au penggunaan bahasa pasar
dal amurusan rasm . | ni sebenarnya i su nmenel ayukan i stilah I nggeris ke
dal am per bendahar aan bahasa Mel ayu

Apabila tinbul persoal an nengenai bahasa, biasanya tinbul juga pejuang
bahasa yang cuba nenjuarai isuini di akhbar. Namun, itu bukan nmasal ah,
bahkan bukti wuj ud kebebasan ber suara dan denokrasi (denocracy) di negara
ini.

Cuma yang nenghai rankan, pejuang i ni sebenarnya bukan pejuang tul en
Mer eka mengkriti k orang | ain, tetapi mereka sendiri hipokrit (hypocrite)
atau tal am dua nuka

Cont oh yang j el as adal ah pegawai DBP terbabit. Apabila ada pi hak yang
mencanmpur adukkan bahasa, | antang bel i au bersuara. Namun, dal am kehi dupan
hari an, adakah perkara ini di amal kan?

Bahkan bagi pej uang bahasa, adakah nmereka menggunakan bahasa Mel ayu yang
bet ul sepenuhnya dal am kehi dupan hari an?

Ada antara nereka nenj awab: "ltu nustahil untuk menggunakan bahasa
Mel ayu seratus peratus dal amkehi dupan hari an"

Ti dak kurang juga yang terus berpendirian: "Ch, itu adal ah kebet ul an
Kam nenggunakan istilah asi ng secara tidak sengaj a".

Bunyi nya bagai kan dongeng, tetapi bukankah nmereka yang nengat akan sal ah
unt uk mencanpur adukkan bahasa? Bukankah mer eka yang berkat a sal ah unt uk
nenget epi kan bahasa Mel ayu dal amurusan hari an?

Ji ka nereka sukar nenggunakan bahasa Mel ayu sepenuhnya dal amkehi dupan
hari an, nengapa perlu | ant ang nenyal ahkan orang | ai n?

Sebenarnya, isu bahasa Inggeris dicanpur-aduk dengan bahasa Mel ayu dal am
penggunaan sehari an ti dak waj ar di per besar kan nedi a.

Bukankah bahasa di ci pt a unt uk nenyanpai kan makl umat yang dapat di f ahani
pendengar nya? Bukankah bahasa di ci pt a unt uk ber hubung at au ber konmuni kasi



(conmuni cation) ?

Bukankah bahasa sudah | engkap ji ka istilah yang di gunakan di f ahani orang
| ai n?

Pej uang bahasa | ant as bangkit nenj awab: "Ti dak, awak | upa! Ini isu
besar! Bahasa j uga bunga bangsa. Rosak bahasa, rosakl ah bangsa!"

Benar, bahasa jiwa bangsa. Ti ada si apa yang nmenafi kannya. Bahkan, bahasa
j uga sebahagi an dari pada identiti (identity) sesuatu bangsa.

Narmun j angan | upa, istilah yang wij ud dal am per bendahar aan bahasa Mel ayu
di anmbi |, di sadur dan di sesuai kan dari pada bahasa Arab, Sanskrit, Peringg
dan sebagai nya

Per kat aan i ni sudah | ama wuj ud dan diteri ma DBP (yang bel um pun wuj ud
keti ka Portugi s menakl uk Mel aka, pada waktu orang Mel ayu at au rakyat
Mel aka mem nj am bahasa Portugis).

Adakah bangsa Mel ayu sudah rosak waktu itu? Adakah jati diri bangsa
Mel ayu t er hapus? Adakah ti ndakan nmer eka nencemar bahasa yang dit ut ur kan
rakyat Mel aka ketika itu?

Apakah ji ka DBP sudah wuj ud pada zaman Hang Tuah, naka istil ah seperti
garpu, almari dan sebagai nya yang di pi nj amdari pada bahasa asing tidak
wuj ud dal am Kanmus Dewan?

Mengapa pej uang bahasa zanman ini tidak nengkritik tindakan nenek-noyang
ki ta yang nenyadur istil ah asi ng ke dal amper bendahar aan bahasa el ayu?

Bukan saya nenper keci | kan ungkapan bahasa ji wa bangsa at au nenafi kan
per anan bahasa sebagai nel anbangkan i dentiti suatu bangsa.

Adakal anya pej uang bahasa i ni benar; peneri maan ungkapan baru dari pada
i stilah asing perlu dikaji dan bukan nmenol aknya terus.

Bahasa Mel ayu nenmang kaya dengan per bendaharaan, tetapi tidak sekaya
bahasa Arab (bahasa al - Quran) dan Inggeris. Ada istilah asing yang nmenbawa
maksud baru dan tertentu, tetapi tiada bahasa Mel ayu yang sesuai unt uk
di gunakan bagi nenmberi ganmbaran yang sanma tepat seperti istilah el ektronik
(el ectronic).

Dat uk Paduka Marina Mahat hir dal am kol umya (col utm) dal am sebuah akhbar
baru-baru ini turut nmenpersoal kan perkara yang sama. Bel i au ber huj ah
adakah wuj ud satu istil ah tunggal sesuai untuk nmengganbar kan sel engkapnya
ungkapan sexi st agar seorang penulis lirik, yang mem |ih untuk menggunakan
per kat aan seksi s sebagai judul | agunya, dapat nengganti kan perkataan itu.

Kini tinmbul pulaistilah bajet (budget) dan guru super. Kedua-duanya
datang dari istilah I nggeris dan sinboliknya (synbolic).

Ket ua Pengarah DBP, Datuk A Aziz Deraman nengumunkan Bahagi an
Penmbent ukan | stil ah DBP akan nengkaji dan nencadangkan i stilah I ebih
sesuai berbandi ng guru super.

Maka ada pul a ungkapan guru gem | ang, guru perdana dan sebagai nya
sebel um bel i au mengununkan DBP nencadangkan istilah adi guru

Mol ek, tetapi adakah | ebi h sesuai ataupun cuma | ebi h Mel ayu bunyi nya?
Bukankah i stil ah seperti bajet, guru super, presint dan Cyberjaya sudah
cukup sesuai ?

Bukankah i stilah itu cukup untuk nengganbar kan perkara yang seharusnya
di ganbar kan ol ehnya? Ji ka perl u di ubah, istilah seperti konuter, nonorel,
konputer, klip, teknol ogi dan nmatemati k juga harus di ubah

Mungki nkah ti ndakan pej uang bahasa yang terl al u t aksub dengan kebol ehan
nmer eka nenpertahankan nil ai bahasa bol eh mer osakkan bahasa dan bangsa
kerana bahasa Mel ayu hanya nanpu ber kenmbang dal amruang yang senpit jika
senua i stil ah asi ng yang sesuai di hal ang unt uk di gunakan dal am
per bendahar aan Mel ayu.

Mer osakkan bangsa kerana apabi | a bahasa ti dak ber kenbang, inpi an bangsa
unt uk menguasai pel bagai cabang il mu juga ti dak kesanpai an

Gol ongan i nil ah antara yang | ant ang nmenent ang ti ndakan ker aj aan
mengar ahkan penggunaan bahasa | nggeri s dal ampenbel aj aran Sai ns dan



Mat enat i k.

Ti dakkah nereka sedari, orang Inggeris pada zaman Renai ssance nenj adi
maj u ker ana nenguasai bahasa asi ng termasuk bahasa Arab

Mer eka nenpel aj ari bahasa Arab unt uk nenpel aj ari dan nmenceduk il mu
dari pada ki tab yang di hasi | kan sarj ana | sl amseperti |bnu Sina, Khawari zm
dan 1bn Batutta.

Hasi | nya nereka nmenguasai il mu berkaitan dan meranpas tanpuk keil nuan
sarjana | sl amtermasuk dari pada tanadun dan kemaj uan Cordova serta
Baghdad.

Mer eka beruntung kerana tiada i nstitusi seperti DBP yang nungkin
nmer encat (bukan nmenghal ang) usaha nereka nenpel aj ari bahasa Arab

Bahkan cendeki awan Mel ayu ki ni juga berasa | ebih wajar jikaistilah
tunggal Inggeris yang dapat nmenberi kan maksud | ebi h tepat dan ganbar an
sewaj ar nya di mel ayukan

Baru-baru i ni, Profesor Datuk Dr Firdaus Abdul | ah nenyanpai kan syar ahan
perdana " Ant ara yang Di kendung dan Di kej ar: Anal i si s Pengarti kul asi an
Kepentingan Politik Melayu" di Universiti Ml aya.

Dr Firdaus cenderung nenggunakan per kat aan sadur an sepert
pengarti kul asi an' (articul ati on) dal amt aj uk syar ahannya.

Bahkan, perkataan itu digunakan pada majlis rasm dan il mah yang
di hadiri gol ongan cendeki awan.

Rasi onal nya mencanpur - adukkan penggunaan bahasa | nggeris dan Mel ayu
bukan i su yang harus di ket engahkan nel ebi hi isu | ain yang | ebi h penting
berkai tan orang Mel ayu.

Unpanmanya, akhbar ki ni sepi dari pada nmenbi ncangkan nmasal ah penagi han
dadah belia Melayu. Isu ini tinbul apabila ada kes rogol dan bunuh
menbabi t kan penagi h dan t enggel am senul a apabi | a ada pi hak mel arang
penyi aran | agu yang nmencanpur adukkan bahasa.

Bahasa Mel ayu mi i k orang yang nenut ur kannya. Bukan ber makna nmencenar
bahasa Mel ayu j i ka nenper kaya per bendahar aannya unt uk t uj uan rmul i a dan
bukan ber makna nemart abat kan bahasa Mel ayu ji ka kita terus nmenerus
ber bal ah.

Yang kurik itu kendi, yang nerah itu saga, yang baik itu budi, yang
i ndah itu bahasa'. Biar kita tertawa, tetapi jangan sanpai kita
di t ert awakan.

(Penul i s adal ah mahasi swa Uni versiti Ml aya.)
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